RANGOS SUTARTIS

2017 m. balandzio A5 d.Nr. (7.34) 174 DS- A
Visaginas

VI ,,Visagino energija“, juridinio asmens kodas 110087517, atstovaujama generalinio direktoriaus Zigmo
JurgutaviCiaus, (toliau — UZsakovas) viena $alis, ir

UAB ,,Statovita®, juridinio asmens kodas 123935815, atstovaujama direktoriaus Edmundo Marozo, (toliau —
Rangovas) kita 3alis,
toliau kartu vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, sudaré $ig rangos sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1.  Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medziagomis, priemonémis ir rizika pagal Uzsakovo pateikta
techning specifikacijg ,,Geriamojo vandens tinkly rekonstrukcijos darbai“ (toliau — Techniné specifikacija) ir
kitus pirkimo dokumentuose bei Sioje Sutartyje pateiktus reikalavimus ir salygas tinkamai parengti geriamojo
vandens tiekimo tinkly nuo taSko ,,A* iki kameros VK-13 rekonstrukcijos techninj-darbo projekta, gauti
reikiamus pritarimus, suderinimus, gauti statybos (rekonstrukcijos) leidima, pagal parengta ir suderintg
projektg atlikti geriamojo vandens tiekimo tinkly statybos (rekonstrukcijos) darbus; sutvarkyti statybos metu
paZeisty aplinka, atstatyti iSardytas dangas, padaryti toponuotrauka, atlikti rekonstruoty tinkly topografinius-
geodezinius kadastrinius matavimus, parengti turto registravimo byla, parengti ir priduoti vykdomaja darby
dokumentacija, organizuoti ir atlikti statybos uzbaigimo, statybos darby ir rekonstruoty tinkly jteisinimo
procediiras (toliau visa bendrai vadinama — Darbai).

1.2, Darbus Rangovas atlieka pagal principg ,,iki rakto*, Darby rezultata Rangovas perduoda UZsakovui ioje
Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.

1.3.  Uzsakovas, Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis, jsipareigoja sumokéti Rangovui uz tinkamai atliktus
ir laiku uzbaigtus Darbus.

1.4, Privalo buti laikoma, kad toliau i§vardinti dokumentai sudaro $ig Sutartj ir yra suprantami bei aikintini
kaip jos sudedamosios dalys. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati traktuojami kaip paaiSkinantys vienas
kita, Sioje sutartyje galioja toks dokumenty svarbos eiliskumas:

1.4.1. §i Sutartis;

1.4.2. techniné specifikacija;

1.4.3. Rangovo pasiiilymas;

1.4.4. pirkimo dokumentai ir jy paaiSkinimai;

1.4.5. kiti dokumentai ir priedai (bréZiniai, schemos, grafikai, planai ir pan.).

1.5. Jeigu Sutarties dokumentuose randama dviprasmybiy arba neatitikimy, iaiskinimy / nurodymy teisé
suteikiama Uzsakovui.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Saliy susitarimu nustatyta Sutarties kaina yra 144 800,00 Eur (vienas Simtas keturiasdeSimt keturi
tiukstanciai astuoni Simtai Eur, 00 ct) be PVM.

2.2. Atsiskaitymai pagal sutartj vykdomi eurais.

2.3. Pridétinés vertés mokestis skaiCiuojamas ir apmokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojandiais teisés aktais.

2.4. Sutarties kaina yra galutiné ir mokétina Sutartyje numatyta tvarka ir sglygomis uz visy Sutartyje
numatyty Darby ir visy kity Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy tinkama jvykdyma. Rangovas jsipareigoja
uz Darbus ir kity Rangovo Sutartyje numatyty prievoliy vykdyma nereikalauti i§ UZsakovo padengti jokiy
vir§ijanéiy kaing iSlaidy.

2.5. Uz Sutarties kaing Rangovas jsipareigoja atlikti visus darbus, numatytus Sutartyje. | Sutarties kaing jeina
projektavimo, projekty autorinés prieziiiros, darbo jégos, mechanizmy darbo ir medZiagy ir jrenginiy kaina,
mokes¢iai, draudimo, transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausanéios pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus ir Kitus teisés aktus, apklausos salygas ir Sig Sutartj, i§laidos. Rangovas yra visiskai atsakingas uz
visus mokes¢€ius, valstybines rinkliavas, licencijy mokesc&ius ir kitus apmokestinimus.
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2.6. Rangovas pareiSkia, kad jis gerai iSanalizavo Techning specifikacija, apZiiiréjo statybvietes / Darby
atlikimo vietas, numaté ir jvertino visas aplinkybes ir visus darbus, kuriuos reikia atlikti. Jeigu siekiant jvykdyti
Sig Sutartj reikia atlikti papildomus darbus ir jie yra btini §iai Sutargiai jvykdyti, tadiau Rangovas jy nenumaté
sudarant Sutartj, bet galéjo ir/ ar turéjo numatyti, arba kuriuos reikia atlikti dél to, kad dél Rangovo naudojamo
Darby vykdymo metodo, biido ir formos padidéja Darby apimtys, tai Siuos darbus Rangovas atlieka savo
saskaita.

2.7. Atsiskaitymo tvarka:

2.7.1. Darby apmokéjimas bus vykdomas uz faktiskai atliktus Darbus pagal pasiraSytus atlikty Darby aktus,
Uzsakovui pasiraSius atlikty Darby priémimo-perdavimo aktus.

2.8. Saskaitos faktiiros uz praéjusj ménesj atliktus darbus privalo biti pateiktos UZsakovui iki einamojo
ménesio 10 dienos.

2.8.1. Apmokeéjimas uz Darbus pagal pasirasytus atlikty Darby aktus vykdomas per 30 kalendoriniy dieny nuo
Rangovo tinkamai iSraSytos saskaitos faktiiros pateikimo Uzsakovui dienos.

2.8.2. UZsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus, jei Rangovas nevykdo, netinkamai ar ne laiku vykdo Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

2.8.3. UZsakovas turi teisg sustabdyti visus mokéjimus, jeigu Rangovas Darbus atlieka nekokybiskai arba dél
kity priezas¢iy atsiranda Darby defektai, iki $iy Darby kokybé bus istaisyta ir / ar pasalinti visi UZsakovo
nustatyti defektai.

2.9. Salys susitaria, kad Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai daryti prieSprieSiniy reikalavimy jskaitymus
(iskaitant baudas, delspinigius ir kitas netesybas pagal Sig Sutartj), atitinkamai maZindamas Rangovui
mokétinas sumas.

2.10. Jei Rangovas numato atlikti darbus anksc¢iau nei yra numatyta darby vykdymo grafike, apmokéjimo
klausima jis privalo i§ anksto rastu suderinti su UZsakovu.

2.11. UzZsakovas turi teis¢ sustabdyti visus mokéjimus, jeigu Rangovas darbus atlieka nekokybiskai arba dél
kity priezasCiy atsiranda darby defekty, iki $iy darby kokybé bus itaisyta ir / ar paSalinti visi UZsakovo
nustatyti defektai.

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1.  Uzsakovas turi teise:
3.1.1. Savo nuoZitra tikrinti atliekamy darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe. Jei tokio patikrinimo metu
paaiSkéja, kad atlickami statybos darbai neatitinka nustatyty reikalavimy, visas su patikrinimu susijusias
UzZsakovo turétas islaidas apmoka Rangovas.

3.1.2. Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal parengta projekta ir laikydamasis normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo projekto, Saliy suderinto kalendorinio darby vykdymo
grafiko, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir / ar statybos darby vykdymo dokumentuose
nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teise radtu reikalauti $alinti trikumus ir nemokéti
uZ netinkamai atliktg darbg arba pa3alinti traikumus pats ar trediyjy asmeny pagalba Rangovo sgskaita.

3.1.3. Teikti pasiilymus Rangovui, dél paslaugy ir medZiagy parinkimo ir dalyvauti Rangovui priimant
sprendima dél jy parinkimo.

3.1.4. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo atliekant statybos prieziiirg, taip pat jei
projektavimo ar statybos eigoje atsiliekama nuo kalendorinio darby vykdymo grafiko, pazeidZiami Sutartyje
nurodyti kokybiniai ar kiti reikalavimai.

3.1.5. Uzsakovas turi teisg pareikalauti Rangovo dalyvauti susirinkimuose, kuriy tikslas aptarti Darby atlikimo
grafiko vykdyma, apZvelgti pasirengima busimam darbui, pristatyti sitilomus pakeitimus ir spresti kitus sutarties
vykdymo klausimus. Tokiu atveju Rangovas privalo skirti kompetentingus atstovus, kurie kvie¢iami privalo
atvykti j susirinkimus.

3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. Perduoti Rangovui darby vietg prie§ darbo pradzia ir prireikus atlikti visus Darby vykdymui reikalingus
inZineriniy tinkly atjungimus / perjungimus.

3.2.2. Per 5 darbo dienas patikrinti ir, nesant pastaby, patvirtinti Rangovo tinkamai parengtg kalendorinj
darby atlikimo grafika.

3.2.3. Organizuoti statinio statybos techning prieZzitira, kurios tikslas — kontroliuoti, ar statinys statomas pagal
statinio projekta, ar statybos metu laikomasi sutarties salygy, Lietuvos Respublikos teisés akty, normatyviniy
statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy. Rangovas
turi uZztikrinti, kad Uzsakovo paskirtas techninis priiiﬁretolas (prizilrétojai — techninés darby prieZiiiros
vadovai) ir UZsakovo raStu jgaliotas asmuo, jei tokj asmenj UZsakovas paskirty, turéty galimybe apZzitiréti
Darby rezultatus, medZiagas, priemones, jrangg ir statybvietéje atlikti kitas sav@ funkcijas.

3.2.3. Priimtii§ Rangovo tinkamai atliktus darbus. /Z
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3.2.4. Sumoketi Rangovui uz tinkamai ir laiku atliktus nustatyta tvarka priimtus darbus Sutartyje numatytais
terminais ir tvarka.

3.2.5. Pateikti Rangovui savo Zinioje turimg reikiamg dokumentacija ir suteikti kitg turimg informacija,
kurios reikia darbams atlikti.

3.2.6. Prireikus nurodyti Rangovui vietas medziagoms sandéliuoti, buitiniams vagonéliams pastatyti.

3.2.7. Darby vietoje teisés akty nustatyta tvarka leisti Rangovui prisijungti / naudotis elektros energija,
Silumos energija, vandeniu, kanalizacija ar kitais Darbams atlikti reikalingais energijos resursais, jei tam yra
galimybiy. Tokiu atveju Rangovas privalés mokéti uz $iuos isteklius Uzsakovui pagal tuo metu galiojanéias
energijos ir paslaugy kainas.

3.3. Rangovas turi teise:

3.3.1. Suderings su Uzsakovu koreguoti tam tikrus projektinius sprendimus, pagrjsdamas, kodél turi biti
vykdomos atitinkamos korekcijos. Tokie pakeitimai galimi tik tada, kai to reikalauja technologinis procesas,
kurio nebuvo galima i§ anksto suplanuoti ir / ar numatyti.

3.3.2. Remdamasis savo profesinémis Ziniomis ir patirtimi, Rangovas turi teise teikti Uzsakovui pasiiilymus
del Darby principiniy sprendimuy, jei sililomi pakeitimai, Rangovo nuomone, galéty pasitarnauti technigkai ir
buty ekonomiskai optimaliis bei naudingi. Rangovas anksiau paminétus pasifilymus dél pakeitimy ir jy
pagristumo jrodymus pateikia UZsakovui rastu. Uzsakovas per 5 kalendorines dienas po Rangovo atitinkamo
pasililymo gavimo momento susipazjsta su pasiiilymais ir informuoja Rangova apie savo sprendima.

3.3.3. Pasitelkti (arba keisti jau pasirinktus) savo prievoléms pagal $ig Sutartj jvykdyti kitus asmenis
(subrangovus), tik gaves iSankstinj rastiskg UZsakovo sutikima, kaip tai nurodyta Sutartyje.

3.3.4. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

3.4. Rangovas sipareigoja:

3.4.1. Per 5 darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo dienos pateikti Uzsakovui tikrinti ir derinti kalendorinj darby
atlikimo grafika ir samata.

3.4.2. Tinkamai ir laiku parengti techninj-darbo projekta pagal UzZsakovo pateikts projektavimo uzduotj, gauti
visus reikiamus projekto suderinimus ir pritarimus, pagal parengta projekta gauti statybos (rekonstrukcijos)
leidimg (UZsakovas suteiks Rangovui visus reikiamus jgaliojimus Sutarties vykdymo metu atstovauti
UZsakova reikiamose institucijose, jstaigose ir pan.). Sutarties vykdymo metu visais atvejais techninio-darbo
projekto pakeitimus / patikslinimus organizuoja, derina ir atlieka Rangovas savo saskaita.

3.4.3. Lki statybos darby pradZios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
atestuota Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas aktualios redakcijos STR
1.08.02:2002 ,,Statybos darbai‘.

3.4.4. 1ki statybos darby pradZios paskirti Rangovo atsakingg atstova ir suteikti jam visus jgaliojimus, biitinus
Rangovo vardu veikti pagal Sutartj (UZsakovui pateikiami $ie duomenys: jgalioto atstovo vardas, pavardé,
pareigos, telefono ir fakso numeriai, el. pasto adresas). Visas Rangovo atstovo laikas turi biti skiriamas
vadovauti ir uztikrinti tinkamg Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma. Jeigu Rangovo atstovas, vykstant
Darbams, laikinai palieka statybviete ir / ar i§vyksta i§ Visagino savivaldybés teritorijos — turi biiti tinkamai
paskirtas jj pakeisiantis asmuo, o apie tai turi biiti tinkamai pranesta UZsakovui. Rangovo atstovu gali biiti ir
Sios Sutarties 3.4.3 p. nurodytas Statybos darby vadovas, jeigu Rangovas rastu tai patvirtina ir suteikia
reikiamus jgaliojimus, kaip kad nurodyta auk$¢iau Siame punkte.

3.4.5. 1ki statybos darby pradZios paskirti statinio statybos saugos ir sveikatos koordinatoriy (nelaimingy
atsitikimy prevencijos asmenj), kuris atsako uz darby saugos prieZiiira ir apsaugg nuo nelaimingy atsitikimy.
Sis asmuo privalo biiti tinkamai pasirenggs vykdyti tokias pareigas, jis turi buti jgaliotas duoti nurodymus ir
imtis saugos darbe priemoniy, kad biity iSvengta nelaimingy atsitikimy. Vykdydamas Darbus, Rangovas
pasiriipina viskuo, ko tokiam asmeniui reikia savo pareigoms atlikti ir jgaliojimams vykdyti.

3.4.6. Laikantis patvirtinto kalendorinio grafiko kokybiskai atlikti, nustatytu laiku pradéti, uzbaigti ir perduoti
UZsakovui visus Sutartyje nurodytus darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo UZsakovui ir
(ar) per garantinj laikotarpj. Rangovas yra atsakingas uZ visus savo veiksmus ir statybos darby metody
tinkamumg, patikimuma, darby saugg per visa Darby vykdymo ir defekty taisymo laikotarpj.

3.4.7. Savo darbams atlikti, prireikus, gauti leidimus arba sutikimus i§ juridiniy ir / ar fiziniy asmeny (tokiy
kaip Utenos regiono aplinkos apsaugos departamentas, Visuomenés sveikatos centras, policija, elektros, dujy,
Silumos, vandens, gatviy ap$vietimo ir kitas inZinerines komunikacijas eksploatuojan¢ios jmonés, savininkai,
keliy prieziliros tarnybos bei savivaldybé ir pan.) atlikti darbus apsauginése zonose, gatviy vaZziuojamoje
dalyje, eksploatuojamose keliy ruozuose, nutiesty pozeminiy komunikacijy vietose ir kt.

3.4.8. Organizuoti ir vykdyti statinio projekto vykdymo prieZiirg.

3.4.9. Sudaryti salygas UZsakovo atstovams ir Statinio statybos techninés prieZiiiros vadovams lankytis

rekonstruojamame objekte ir susipaZinti su visa Darby dokumentacija. ;
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3.4.10. Nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, detaliai nurodydamas aplinkybes, informuoti
UZsakova motyvuotu ir argumentuotu rastu apie salygy, kuriy jis iki Sutarties pasira§ymo pagrijstai negaléjo
numatyti, arba aplinkybiy, kurios galéty trukdyti pradéti, vykdyti ir / ar baigti Darbus, atsiradimg statybvietéje.
Neatlikgs Sios pareigos nustatytais terminais Rangovas praranda teis¢ remtis minétomis aplinkybémis
sieckdamas darby termino pakeitimy.

3.4.11. Jeigu pasikei¢ia Darbams atlikti buitinos salygos arba informacija, kuria buvo pagristi pirminiai
Isipareigojimai, Rangovas Darby atlikimo grafika turi nedelsiant pataisyti ir suderinti su UZsakovu.

3.4.12. Darbus atlikti pagal projekting dokumentacijg, laikydamasis statybos techniniy reglamenty, pirkimo
dokumenty ir jy priedy, paaiSkinimy, ir kity teisés akty reikalavimy. Visais atvejais Rangovas atsako uz tai,
kad prireikus, visi normatyviniai statybos dokumentai biity pateikti visiems to pagrjstai prasantiems asmenims
ir valstybés valdzios institucijoms. Perleisti visas autoriaus turtines teises, numatytas Lietuvos Respublikos
autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatyme, j visa projekting dokumentacijg ir (arba) jos pavienes dalis, suteikiant
teise UZsakovui disponuoti projektine dokumentacija jo nuoZitira ir (arba) kitaip realizuoti turtines teises,
igytas Sios Sutarties pagrindu. Salys nurodo ir susitaria, kad §iame punkte nurodytos autoriaus turtinés teisés
bus laikomos perleistomis UZsakovui, kai atitinkama projektiné dokumentacija arba jos dalis bus perduota
UZsakovui Sioje Sutartyje nustatyta tvarka. Uzsakovas neprivalo sumokéti Projektuotojui papildomai uz $iame
punkte nurodytas perleistas autoriaus turtines teises j kiirinius (projekting dokumentacijg ir pavienes jos dalis).
Visi projektai, planai, bréZiniai ir specifikacijos, paruostos UZsakovui, tampa UZsakovo nuosavybe ir negali
buti Rangovo naudojamos kitiems tikslams nei numatytiems Darbams vykdyti pagal $ios Sutarties salygas.
3.4.13. Darbams vykdyti naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkanéius projektinéje
dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka sertifikuotas
medZziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius.

3.4.14. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty darby etapus ir apie atlikty darby priémimo-
perdavimo data, parengti ir pateikti UZsakovui atlikty statybos darby perdavimo-priémimo aktus.

3.4.15. Prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, tinkamai ir laiku
informuoti apie tai Statinio statybos techninés prieZiliros vadova (-us), kuris (-ie) patikrina, apziiiri ir, jeigu
reikia, priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai
nepranes¢s Statinio statybos techninés prieziliros vadovui (-ams), taip pat kai Uzsakovas pateikia atskira
pareikalavimg, Rangovas savo saskaita privalo nurodytus darbus atidengti patikrinti. Jei atskiru UZsakovo
pareikalavimu atidengus darbus po to paaiskéja, kad darbai neatitinka galiojandiy statybos normy ir
reikalavimy ir / arba projektinés dokumentacijos ir / arba Sutarties salygy, visas su atidengimu ir darby taisymu
susijusias iSlaidas apmoka Rangovas. Jei paaiSkéja, kad darbai atlikti laikantis galiojanéiy statybos normy ir
reikalavimy ir / arba projektinés dokumentacijos ir / arba Sutarties salygy, visas su tuo susijusias i§laidas
apmoka Uzsakovas.

3.4.16. Vykdyti statybos metu gautus UZsakovo ir statybos techninés prieZiiiros vadovy nurodymus, jeigu $ie
nurodymai neprieStarauja Sutarties sglygoms, pirkimo dokumentams ir normatyviniams statybos
dokumentams ir néra kiSimasis j Rangovo iiking komercine veikla. Nurodymus UZsakovas, techninés
prieZiliros vadovai gali duoti ZodzZiu, rastu, el. pastu.

3.4.17. [forminti ir perduoti UZsakovui normatyviniy statybos dokumenty nurodyta statybos darby atlikimo
dokumentacija.

3.4.18. Savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai ar nekokybiskai jvykdyti ir
neatitinkantys sutarties salygy ir projektinés dokumentacijos. Defektus Rangovas privalo taisyti nedelsdamas,
prieSingu atveju — UZsakovas turi teisg sulaikyti tolesnius mokeéjimus pagal atlikty darby aktus uZ tuos darbus,
kuriuose nustatyti defektai, iki tol, kol jie bus pasalinti ir i§taisyti nekokybiskai atliktus darbus tre€iyjy 3aliy
pagalba arba savo jégomis ir i§skaiCiuoti dél to patirtus nuostolius i§ Rangovo.

3.4.19. Garantuoti saugy darbg, prieSgaisring ir aplinkos apsauga, darbo higieng statybos teritorijoje, savo
darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos gyvenanéiy, dirban&iy ir judangiy
Zmoniy apsaugg nuo atlickamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas atsako uZ nuostolius, kuriuos tretieji
asmenys patiria dél to, kad Rangovas neuztikrino saugos objekte ir / ar kitu biidu paZeidé Sutart], ir atleidzia
UZzsakovg nuo Sios atsakomybés treCiyjy asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visus
nuostolius, kuriuos pastarasis patyré dél $iy reikalavimy tre€iyjy asmeny atzvilgiu.

3.4.20. Ivykus nelaimingam atsitikimui Darby vietoje, §j nelaiminga atsitikimg apskaito, uZ jj yra atsakingas
ir tiria Rangovas. | nelaimingo atsitikimo tyrima privaloma pakviesti ir UZzsakovo atstovg. Rangovas privalo
uztikrinti, kad statybos teritorijoje Rangovo kontroliuojami darbuotojai, transportas ir jranga biity lengvai
atskiriami nuo kity ten dirbanciy asmeny ir transporto (darbuotojai dévéty drabuZius su skiriamaisiais Rangovo
Zenklais, transportas biity tinkamai pazymétas ir pan.).
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3.4.21. Visus darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai ir statybos teritorijoje esanios statybinés
medZiagos, gaminiai, jranga, kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso Uzsakovui ar kitam
asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir / ar gadinami. PrieSingu atveju Rangovas atlygina visus
dél to padarytus nuostolius.

3.4.22. Darbams atlikti naudoti tik naujas ir su UZsakovu suderintas medZiagas.

3.4.23. Pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus (iSpildomieji atlikty Darby bréziniai, geodezinés
nuotraukos ir kiti dokumentai pateikiami Statinio statybos techninés prieZidiros vadovui prie§ atliekant
bandymus), eksploatacijos ir prieZiliros instrukcijos, kurie reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymams atlikti.
Rangovas privalo pranesti apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas.
Bandymai laikomi atliktais, kai jy rezultatus patvirtina UZsakovas.

3.4.24. Jeigu, atlikus patikrinima, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors jranga, medziagos arba
Darby kokybe ar projektas yra su triikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Uzsakovas gali
atmesti tg projekto dalj, jranga, medziagas arba Darbus, atitinkamai apie tai radtu prane§damas Rangovui ir
nurodydamas prieZastis. Tokiu atveju Rangovas privalo itaisyti trikumus, defektus ar pakeisti medziagas ar
jranga, kad Sie atitikty Sutartj ir UZsakovo reikalavimus.

3.4.25. I8vezti savo statybines atliekas ir statybinj lauZg savo saskaita.

3.4.26. Prireikus, iSmontuoti senus vamzdynus, dalis ir kitas UZsakovo nurodytas medziagas ir savo sgskaita
iSvezti | Uzsakovo nurodyta vieta bei perduoti Uzsakovui.

3.4.27. Valyti ir prizioréti patekimo j Statybviet¢ kelius ir aplinka nuo 3iuksliy, dulkiy ar kity ter3aly.
Statybvieté ir patekimui j Statybviete naudojama aplinka, keliai, takai, statiniai turi biiti saugiis, pazenklinti
Ispéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas yra
atsakingas uZ bet kokj Siy teritorijy, patalpy (jei Rangovas tokiomis naudosis), statiniy ir keliy ar taky
tvarkymg, valyma, atstatyma, remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmy.

3.4.28. Baiggs statybos darbus tinkamai sutvarkyti Darby vieta, atstatyti paZeistas dangas ir aplinkg, pateikti
dangy atstatymo ir aplinkos sutvarkymo darbus dangy ir aplinkos savininkams jvertinti ir priimti. Dangy
atstatymo ir aplinkos sutvarkymo priémima jforminti atitinkamu aktu (aktais) ir jj (juos) pateikti UZsakovui.
3.4.29. Uttikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj uZ Sutarties jvykdyma atsakingi darbuotojai turéty
reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, kurios reikia tinkamai atlikti Darbus. Rangovo personalas turi biiti jgudes ir
turintis patirtj atitinkamiems Darbams vykdyti. UZzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo
personalg, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo
elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

3.4.30. Uzsakovo praSymu teikti jam iSsamias ataskaitas apie Darby atlikimo eiga.

3.4.31. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty darby etapus ir /ar ruoZus, taip pat apie atlikty
darby priémimo-perdavimo datg, pateikti UZsakovui atlikty statybos darby perdavimo-priémimo aktus.
3.4.32. Savo sgskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai ar nekokybiskai jvykdyti ir/ar
neatitinkantys sutarties sglygy ir/ar projektinés dokumentacijos. Defektus Rangovas privalo taisyti
nedelsdamas, prieSingu atveju — UZsakovas turi teis¢ sulaikyti tolesnius mokéjimus pagal atlikty darby aktus
uZ tuos darbus, kuriuose nustatyti defektai, iki tol, kol jie bus pasalinti ir turi teis¢ i3taisyti nekokybiskai atliktus
darbus tre€iyjy Saliy pagalba arba savo jégomis bei i§skaiéiuoti dél to patirtas sgnaudas (i§laidas) i§ Rangovo.
3.4.33. Organizuoti ir dalyvauti statinio pripaZinimo tinkamu naudoti (statybos uzbaigimo) procediiroje, gauti
ir pateikti statybos uZbaigimo dokuments, parengti visg reikiamg vykdomgjg ir darby uZzbaigimo
dokumentacija, rekonstruoto turto registracijos byla, tinkamai ir laiku jteisinti rekonstruotus tinklus.

3.4.34. Rangovas privalo parengti ir perduoti Uzsakovui (o prireikus ir valstybés / savivaldybés valdzios
institucijoms) visus reikiamus paai$kinimus, normatyviniuose dokumentuose ir projekte nustatytg i¥pildomaja
projekting bei kita normatyviniuose statybos dokumentuose ir pirkimo dokumentuose bei jy prieduose
nurodyta dokumentacijg, registruotas bylas, programing jranga, teises | ja, gaminiy ir jrengimy techninius
pasus, eksploatavimo instrukcijas ir kitus biitinus dokumentus.

4. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA

4.1. Sis Sutarties skyrius taikomas tik tuo atveju, jei subtiekéjai / subrangovai buvo nurodyti Rangovo

pasitilyme.

4.2. Visi subtiekéjai / subrangovai, kuriuos ketina pasitelkti Rangovas, yra nurodyti Rangovo pasitilyme,

todel Rangovas gali pakeisti subtiekéjus / subrangovus tik esant objektyvioms priezastims ir gaves Uzsakovo

rasytinj sutikima. Naujai pasitelkiamy tokiy subtiekéjy / subrangovy kvalifikacija ar kiti pajégumai, kuriais

buvo remtasi Rangovo kvalifikacijos vertinimo metu, negali biiti blogesni negu keiiamuyjy.
rd
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4.3. Sutarties vykdymo metu paai$kéjus, kad subtiekéjas / subrangovas, nekokybiskai atlicka darbus ar
netinkamai vykdo kitus jsipareigojimus, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjas / subrangovas nepajégus tinkamai
vykdyti jsipareigojimy dél iSkeltos bankroto ar restruktiirizavimo bylos, pradétos likvidavimo procediiros,
veiklos sustabdymo ar panaSios padéties ir dél to Uzsakovas ar Rangovas turi pagrindo manyti, kad
subtiekéjas / subrangovas negalés vykdyti darby be trikumy ar nuostoliy UZsakovui ar Rangovui, UZsakovas
gali reikalauti pakeisti tokj subtiekéjg / subrangova, o Rangovas gali pradyti jj pakeisti. Apie tai 3alys turi
informuoti viena kita i§ anksto, ta¢iau ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) darbo dieny, nurodydamos subtiekéjo
/ subrangovo pakeitimo priezastis. Tokiu atveju Salys turi teis¢ jforminti protokolg dél subtiekéjo /
subrangovo pakeitimo. Abiejy Saliy pasiraSytas protokolas pridedamas prie Sutarties ir tampa neatskiriama
jos dalis, o subtiekéjas / subrangovas laikomas atitinkamai pakeistu.

4.4. Rangovui paZeidus subtiekéjy / subrangovy keitimo tvarka bus laikoma, kad Rangovas pazeidée
esmines sutarties sglygas, dél ko UZsakovas gali vienasaliskai nutraukti 3ig sutartj.

4.5. Bet kokiu atveju, subtiekéjo / subrangovo pasitelkimas neatleidzia Rangovo nuo jokios atsakomybés
prie§ UZsakova vykdant $ig Sutartj. Rangovas atsako UZsakovui uZ pasitelkty subtiekéjy / subrangovy prievoliy
nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

4.6.  Subtiekéjy / subrangovy samdymas nelaikomas sutarties (jos dalies) perleidimu ar pakeitimu.

S. DARBU ATLIKIMAS IR PERDAVIMAS

5.1. Rangovas privalo atlikti ir perduoti Darbus, laikydamasis $ios Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy
ir kity teisés akty nuostaty.

5.2. Rangovas privalo visus darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (,,pasléptus darbus®),
pateikti priimti, jspéjes UZsakova apie tai maziausiai prie§ 3 darbo dienas, ir jforminti paslépty darby akta.
5.3. Darbus arba kiekvieng jy dalj Rangovas turi tinkamai uZbaigti ir perduoti UZsakovui Sutartyje
nustatytais terminais.

5.4. Baiggs atitinkamg darby etapg / ruoza, Rangovas pranesa UZsakovui apie tai, kad jis gali priimti $ia
darby dalj ir suderina tikslig darby priémimo dats.

5.5. Darby priémimo ir apmokéjimo tvarka apraSyta $ios Sutarties 2 skyriuje ,,Sutarties kaina ir atsiskaitymo
tvarka“

5.6. Esant ginCytiny pozicijy (pretenzijy dél darby kokybés ir atitikimo Sutarties saglygas), UZsakovas priima
ir apmoka negin€yting darby dalj.

5.7. Tarpiniai atlikty darby priémimai ir perdavimai atliekami uZ darbus, atliktus per vieng kalendorinj
meénes;. | atlikty darby aktus jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos sumos. Darby
priémimo akta pasirado Rangovo ir UZsakovo atstovai, techninés priezitiros vadovai.

5.8.  Bandymy procediiros, kurios turi biiti atliekamos vykdant darbus, yra nurodytos Pirkimo dokumentuose.
Rangovas turi suteikti visus prietaisus, pagalbg, dokumentus ir kit informacija, jrengimus, komplektavimo
gaminius, instrumentus, darbo jéga, medziagas ir tinkamos kvalifikacijos ir patirties turintj personala,
reikalingus efektyviai atlikti nurodytus bandymus. UZsakovas gali keisti nurodyty bandymy vietg ar detales
arba duoti nurodymg Rangovui atlikti papildomus bandymus, jei pirminiy bandymy rezultatai kelia UZsakovui
abejoniy dél Darby kokybés. Jeigu iSbandymo rezultatas iSryskina bent vieng Darby rezultato triikuma ir / ar
neatitikimg teisés aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose iskeltiems
reikalavimams, netinkama funkcionavima, netinkama tinkly suregullav1mq ar bent vieng bet kurj kitg defekta},
Rangovas privalo per protinga, Saliy suderinta termina, paSalinti $iuvos trikkumus, neatitikimus ir jrodyti $iy
trikumy ir / ar neatitikimy paSalinimg patikimais bandymo rezultatais. UZsakovas turi teis¢ pasitelkti
ekspertus, kad pastarieji patikrinty Rangovo atliktus bandymus bei bandymy dokumentus. Jeigu ekspertai
nustatys bent vieng Darby rezultato trikumg ir / ar neatitikimg teisés aktuose, statybos techniniuose
reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose iskeltiems reikalavimams, netinkama funkcionavima,
netinkamg tinkly sureguliavima ar bent vieng bet kurj kita defekta, Rangovas jsipareigoja istaisyti nustatytus
trikumus ir padengti UZsakovo patirtas iSlaidas, susijusias su ekspertizés samdymu, papildomais bandymais-
testavimais bei visas kitas iSlaidas.

6. SUTARTIES DARBUY ATLIKIMO TVARKA IR TERMINAI

6.1. Statybos (rekonstrukcijos) darby pabaiga laikoma tinkamai jforminto Statybos uzbaigima jteisinancio
dokumento (Statybos uzbaigimo akto) pateikimo UZsakovui data.
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6.2. Darby pagal Sutart]j pabaiga laikoma galutinio atlikty darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo data.
Galutinis atlikty darby perdavimo-priémimo aktas bus pasiraSomas tik po to, kai Rangovas jvykdys visus pagal
Sig sutart] nustatytus jsipareigojimus, bus iki galo baigti ir tinkamai jteisinti visi atlikti statybos
(rekonstrukceijos) darbai, sutvarkyta aplinka, atstatytos dangos, jforminti visi atliktos statybos uzbaigimo ir
aplinkos sutvarkymo bei dangy atstatymo aktai, atlikti visi atliktos statybos kadastriniai matavimai, galutinai
sudaryta / patikslinta atitinkama nekilnojamojo turto byla ar bylos ir tinkamai atlikta rekonstruoto turto
registracija. Turto registracija Rangovas atlieka galiojanéiy teisés akty nustatytais terminais, jy nevirSydamas
jokiais atvejais.

6.3. Darbus Rangovas vykdo pagal UZsakovo suderinta kalendorinj darby atlikimo grafika ir laikydamasis
kity Sutartyje tiesiogiai nustatyty terminy. Rangovas garantuoja ir atsako taip pat uZ tai, kad terminy laikysis
Jjo pasamdyti subrangovai (jei subrangovai yra pasitelkiami).

6.4. Rangovas privalés savo léSomis pasalinti visus Darby atlikimo metu ir / ar garantiniu terminu nustatytus
Darby defektus. Garantinis terminas nustatomas Rangovo pasiiilyme, o tuo atveju jei jis pasiilyme
nenurodytas (arba nurodytas trumpesnis nei privalomieji garantiniai terminai), taikomas garantinis terminas
nustatytas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (6.698 straipsnis) ir Lietuvos Respublikos statybos
istatyme (36 straipsnio 1 dalis). Garantinis terminas — laikas per kurj Rangovas uztikrina, kad statybos objektas
atitinka normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytus rodiklius ir yra tinkamas naudoti pagal
Sutartyje nustatyta paskirtj.

6.5. Pastebéty darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina nustatyto darby atlikimo termino.

6.6. Rangovas turi teis¢ uzbaigti darbus anksé¢iau sutarto termino.

7. SALIU PATVIRTINIMAI

7.1.  Rangovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutartj pasirasyti ir / ar vykdyti atstovas turi teise
sudaryti $ig sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus. Rangovas
pareiSkia, kad jis yra gaves visus biitinus leidimus, atestacijos pazyméjimus ar kitus dokumentus, jgalinéius
Rangova uzsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j Rangovo sutartinius jsipareigojimus.

7.2.  Rangovas pareiSkia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar tre¢iyjy $aliy teiséty pretenzijy, kurios galéty sukelti
grésme jo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui.

8. NENUGALIMA JEGA

8.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybes dél ypatingy ir nei§vengiamy aplinkybiy
— nenugalimos j Jegos (force majeure), nustatytos ir Jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos
civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie klifitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.
Nenugalima jéga (force majeure) — tai nepaprastos aplinkybés, kuriy negalima nei numatyti, nei lsvengtl

8.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, | kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgg, t. y. Lietuvoje, jos uky_]e pasitaikancios aplinkybés, salygos,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima,
likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos
ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugallma jéga (force majeure) taip pat
nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.

8.3. Sutartis baigiasi kitos Salies rastisku reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél force
majeure arba vykdymas turi buti atidétas ilgiau nei 2 ménesius dél nenugalimos jégos (force majeure), uz kuria
Salis neatsako.

9. GARANTIJOS

9.1.  Rangovas ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny po Sutarties su juo pasiragymo dienos
privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg — UZsakovui priimtino banko ar kredito unijos besglygiskg ir
neatSaukiamg garantija. Reikalaujama Sutarties jvykdymo uZtikrinimo verté — 10 (deSimt) proc. nuo Sutarties
kainos be PVM.

9.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visa Sutarties galiojimo laikotarpj nurodytg Sutarties 13.1
p. ir atitikti Zemiau nurodytus pagrindinius reikalavimus, tadiau i§ anksto suderintus su Perkancigja
organizacija. Rangovui nurodytu terminu nepateikus sutarties jvykdymo uZtjKrinimo bus laikoma, kad
Rangovas Sutarties atsisaké.
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9.3. 9.1 punkte nurodytas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti pateiktas laikantis $iy pagrindiniy
sglygy: garantijos rastas privalo jsigalioti jo i§davimo dieng; galiojimo terminas nuo i§davimo dienos — ne
trumpesnis nei Sutarties 13.1 p. numatytas terminas; uztikrinimo dalykas — bet koks Rangovo jsipareigojimy
pagal Sutartj paZeidimas, dalinis ar visiskas jy nevykdymas ar netinkamas vykdymas; pinigy sumos UZzsakovui
pagal uztikrinimo dokumentg turi biiti iSmokamos ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo pirmo rastigko
Pirkéjo pranesimo garantui; garantas negali reikalauti, kad UZsakovas pagristy savo reikalavima.

9.4. UZzsakovui gavus informacija, kad pasililymo galiojima uZtikrinantis subjektas tapo nemokus ar
nejvykdo / netinkamai vykdo jsipareigojimus kitiems ikio subjektams, UZsakovas turi teisg reikalauti pateikti
kito subjekto i3duotg sutarties jvykdymo uztikrinima. Gaves tokj reikalavima, Rangovas turi jj jvykdyti ne
véliau kaip per 14 kalendoriniy dieny.

9.5. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti darbai atitiks Sutartj sudarandiuose dokumentuose numatytas
savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy ar kokybés
trakumy, kurie panaikinty ar sumaZinty atlikty darby verte. Rangovo Darby ir statybos produkty garantiniai
terminai nustatomi ne trumpesni, nei pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kity teisés akty nuostatas.
Darbuose naudojamy statybos produkty garantinis terminas nustatomas Rangovo i$duodamuose
dokumentuose, ir reikalaujamas ne mazesnis, nei numatytas Sutartj sudaranéiuose dokumentuose.

9.6. Garantiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpiu defekty arba Zalos $alinimo darbai turi biti atliekami
Rangovo rizika ir sgskaita, jeigu tie darbai priskiriami: Darby projektavimui, uz kuriuos atsako Rangovas;
Sutarties neatitinkan¢ioms medziagoms arba darbo kokybei; netinkamam naudojimui arba prieZiiirai dél
Rangovo klaidy (pateiktos netinkamos techninés dokumentacijos, bandymy dokumenty ir pan.); Rangovo
nevykdymui kurio nors kito jsipareigojimo pagal Sutartj.

9.7.  Garantiniai terminai, nurodyti Sutartyje, yra suteikiami ir apima visus Darbus, jiems panaudotas
medZiagas, jrangg, priemones, o taip pat visas jy sudétines dalis, i§skyrus toms greitai besidévin&ioms
medZiagoms, jrangai ir priemonéms, kurioms, remiantis Sutartj sudarangiais dokumentais numatyta
trumpesnés trukmés garantija. Garantiniai terminai pradedami skaiGiuoti nuo atitinkamo Statybos uzbaigimo
akto pateikimo UZsakovui dienos.

9.8. Garantija netaikoma, jeigu Rangovas jrodo, kad Darby trikumai atsirado dél UZsakovo Kaltés, ne pagal
Rangovo pateiktas eksploatavimo instrukcijas eksploatuojant Darby objekta, arba trediyjy asmeny veiksmy,
arba nenugalimos jégos aplinkybiy, arba ir kitais atvejais, jeigu tokie numatyti Sutartyje.

9.9. Garantinio laikotarpio metu paaiSkéjus defektui arba defekto sukeltai zalai, UZsakovas apie tai pranesa
Rangovui, o Rangovas né véliau kaip per 2 darbo dienas po UZsakovo prane§imo gavimo turi informuoti
Uzsakova apie nustatytas defekty priezastis ir iStaisyti defektus per Uzsakovo nurodyta protingg termina. Jei
Rangovas garantiniu laikotarpiu nepradeda taisyti ir / ar neistaiso defekty per Uzsakovo nurodyta protinga
terming, UZsakovas gali pats arba tre¢iyjy asmeny pagalba atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Rangovas
privalo padengti visas iSlaidas, kurias patiria Uzsakovas i3taisydamas defekta ir atitaisydamas defekto padaryta
Zalg (jskaitant UZsakovo kaStus ieskant kito rangovo, i3laidas ekspertams ir pan.) ir atlyginti UZsakovui dél to
patirtus nuostolius.

10. DRAUDIMAI

10.1. Rangovas savo léSomis privalés apdrausti statybos laikotarpiui visus sutartyje numatytus statybos ir
montavimo darbus pilna atstatomaja verte nuo visy galimy riziky UZsakovo naudai statybos riziky draudimu
(CAR/EAR). Statybos visy riziky draudimas turi apimti visus su statomu, montuojamu, rekonstruojamu
objektu susijusius statybos, montavimo, rekonstravimo darbus ir bandymus, Darbams atlikti j draudimo vieta
pristatytus statybos produktus, medziagas, draudimo vietoje esantj turtg, draudimo vietos sutvarkymo islaidas
po draudiminio jvykio, i$laidas uz vir§valandinj darba, darba iSeiginiy ir §venciy dienomis, skuby kroviniy
pakrovimg ir pervezimg ir kt. Draudimo apsaugos trukmé — kiekvienam Darby etapui, t. y. nuo kiekvieno
Darby etapo pradzios dienos iki kiekvieno Darby etapo pabaigos.

10.2. Rangovas privalés iki Darby pradzios datos apsidrausti (ar bati apsidraudes) rangovo civilinés
atsakomybés privalomuoju draudimu. Draudimo suma — ne maziau kaip 100 000 eury. Toks draudimas
(draudimo laikotarpis) turi galioti visy Darby atlikimo laikotarpiu bei 2 metus nuo Darby pabaigos ir atitikti
Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kity teisés normy keliamus reikalavimus. Jei Rangovas samdo
subrangovus, tai pareigg apsidrausti Siame Sutarties punkte nurodytais draudimais turi ir Rangovo samdomi
subrangovai, o Rangovas privalo uZztikrinti, kad subrangovai tokiais draudimais apsidrausty. Ivykus
draudiminiam jvykiui, Rangovas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo i§mokos pagal draudimo sutartj (polisg)
iSmokeéjimo dienos privalo atstatyti draudimo sumg iki nurodytos draudimo sumos, papildydamas draudimo
sutartj (polisg) arba sudarydamas nauja draudimo sutartj (polisg) ir pateikti atitinkamus jrodymus UZsakovui.
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10.3. UZsakovui pareikalavus, Rangovas per Uzsakovo nurodyta terming privalo pateikti draudimo liudijimy
(polisy) patvirtintas kopijas ir jrodymus, kad Siame skirsnyje nurodytos draudimo sutartys yra tinkamai
sudarytos, draudimo jmokos sumokétos ir kt. Rangovas negali daryti jokiy anks¢iau nurodyty draudimo polisy
sglygy pakeitimy i$ anksto nejspéjes Uzsakovo apie tokius pakeitimus ir negaves Uzsakovo pritarimo, kai tokie
pakeitimai galéty turéti jtakos UZsakovo teiséms ir interesams. Rangovas privalo uztikrinti, kad biity laikomasi
draudimo sutartyse nurodyty salygy.

10.4. Jeigu Rangovas nesudaro bet kurios i§ auk$¢iau numatyty draudimo sutar&iy arba neuztikrina bet kurios
draudimo sutarties salygy, kuriy is jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo
jrodymo ir draudimo liudijimy (polisy) kopijy pagal $io skyriaus reikalavimus, tai UZsakovas gali (savo
nuoZiiira ir nemazindamas bet kurios kitos teisés arba teisinés gynybos priemoniy) pats sudaryti draudimo
sutartis Siame straipsnyje nurodytomis sglygomis ir sumokéti reikalingas draudimo jmokas arba turi teise
sustabdyti Rangovui priklausan¢ias mokéti sumas uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo
Jsipareigojimus, numatytus Siame straipsnyje. Jeigu UZsakovas pats sumoka draudimo jmokas uz $iame
straipsnyje numatytas draudimo sutartis, tai Rangovas privalo i§ Sutarties kainos grazinti sumokétas draudimo
imokas UZsakovui arba UZsakovas turi teis¢ vienaSali§kai i§skaiiuoti i Rangovui mokétiny 1é$y sumokétas
draudimo jmokas ir kitas pagal atitinkamg draudimo sutartj mokétinas sumas.

10.5. Jei teisés normomis biity nustatyti kiti privalomieji reikalavimai anks¢iau nurodytoms draudimo
sutartims, Rangovo sudaromos draudimo sutartys visais atvejais turi atitikti ir teisés normy privalomuosius
reikalavimus.

11. SALIU ATSAKOMYBE

11.1. UZsakovas, uzdelsgs sumokeéti Rangovui priklausandias sumas $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais, Rangovo reikalavimu moka Rangovui 0,05 % dydZio delspinigius nuo neapmokéty darby kainos uz
kiekvieng uzdelsta diena.

11.2. Rangovas, neuzbaiggs statybos (rekonstrukcijos) darby Sutartyje numatytu laiku, taip pat nesilaikant
pagal kalendorinj darby vykdymo grafika darby atlikimo terminy, UZsakovo reikalavimu moka UZsakovui
0,05 % dydZio kompensacijg (delspinigius) nuo Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng pavéluota (uzdelsta)
kalendoring dieng.

11.3. Tais atvejais, kai Uzsakovo jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo darbuotojai ir / ar tretieji asmenys,
uz kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu vartoja ir / ar yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir / ar psichotropiniy medziagy, Rangovas moka UZzsakovui 1000 (vieno tiikstan¢io) eury baudg uz
kiekvieng apsvaigusj nuo minéty medziagy asmen] kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju. Apsvaigimo /
girtumo faktas uzfiksuojamas surasant aktg. [ apsvaigimo / girtumo fakto uzfiksavimg kvie¢iamas ir Rangovo
atstovas, kuris j UZsakovo nurodyta vieta Rangovo darbuotojy ir / ar trediyjy asmeny, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, apsvaigimo / girtumo faktui uzfiksuoti privalo atvykti per maksimaliai trumpa, ne ilgesnj kaip 2
(dviejy) valandy nuo Uzsakovo kvietimo telefonu / elektroniniu pastu terming. Tuo atveju, jeigu Rangovo
atstovas per Siame punkte nurodyt laikotarpj neatvyksta, UZsakovas apsvaigimo / girtumo faktg turi teisg
uzfiksuoti pasiraS§ydamas akta vienaSaliSkai, Siame akte pazymédamas, kad Rangovo atstovas per Sutartyje
numatytg terming fakto uZfiksuoti neatvyko. Tokiu atveju $io fakto uZzfiksavimo dokumentai perduodami
Rangovui per 5 (penkias) darbo dienas.

11.4. Jeigu Rangovas nesudaro bet kurios i§ 11 skyriuje numatyty draudimo sutar&iy arba neuztikrina bet
kurios draudimo sutarties salygy, kuriy i§ jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia
pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy (polisy) kopijy pagal 11 skyriaus reikalavimus ir UZsakovui dél to
tenka pa¢iam sudaryti draudimo sutartis uz Rangova, Rangovas moka 600 eury baudg uz kiekvieng tokiu biidu
UZsakovo sudarytg draudimo sutart;.

11.5. Sutartyje nurodytos netesybos yra laikomos minimaliais ir papildomy jrodinéjimo nereikalaujandiais dél
Sutarties paZeidimo nukentéjusios Salies nuostoliais. Netesybos turi biiti sumokamos ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. Netesyby sumokéjimas neatleidzia nuo pareigos
ivykdyti jsipareigojima bei nepanaikina galimybés taikyti kitas Sutartyje ir / ar teisés aktuose numatytas
paZeisty teisiy gynybos priemones, tame tarpe atlyginti kitai Saliai visus dél to patirtus nuostolius.

11.6. Rangovas patvirtina, jog supranta, kad auks$Ciau grieztas Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas turi
UzZsakovui esminés reikSmés.

11.7. Bendra galimy pritaikyti pagal $ig Sutartj netesyby (kompensacijos, delspinigiai ir baudos) suma visu
Sutarties galiojimo laikotarpiu Saliy susitarimu negali vir§yti 15 % Sutarties kainos be PVM. DidZiausia
kompensacijos (delspmlglq) suma dél darby uzdelsimo negali virSyti 10 % Sutarties kainos be PVM.

11.8. Kiekviena Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus nuostolius ir / ar i§laidas del Zioje Sutartyje
prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo jy vykdymo.

- C MwczG
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12.INFORMACIJOS KONFIDENCIALUMAS

12.1. Visa informacija, kurig Salys suZinojo viena i3 kitos Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu yra
laikoma konfidencialia ir gali biiti atskleista tre¢iosioms Salims tik tuo atveju, kai tam yra jstatyminis pagrindas
arba yra gautas iSankstinis rastiskas kitos $alies sutikimas.

12.2. Salis, pazeidusi 12.1 punkto reikalavimus privalo sumokeéti kitai $aliai 0,5 %. Sutarties kainos dydzio
baudg ir atlyginti visus nuostolius, kuriy minéta bauda nepadengia.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo UzZsakovui dienos ir galioja iki
tinkamai parengto ir abiejy Saliy pagal Sutarties salygas pasirasyto Galutinio darby perdavimo-priémimo akto
apmokejimo dienos (UZsakovo atlikto mokéjimo pavedimo data), bet neilgiau kaip iki 2018 m. sausio 31 d. ir
iki tol, kol Salys pilna apimtimi jvykdys Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus arba iki jos nutraukimo $ioje
Sutartyje ir / ar teisés aktuose nustatyta tvarka.

13.2. Statybos (rekonstrukcijos) darbai privalo biiti baigti ne véliau kaip iki 2017 m. rugséjo 29 d. (Rangovas
privalo UZsakovui pateikti tinkamai jforminta Statybos uzbaigimo aktg ne véliau kaip 2017 m. rugséjo 29 d.).
13.3. Statybos (rekonstrukcijos) darby pabaigos terminas pratesiamas nebus.

13.4. UzZsakovas turi teisg pries terming vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti dél
to patirtus visus nuostolius, praneS¢s Rangovui apie Sutarties nutraukimg prie§ 14 kalendoriniy dieny $iais
atvejais:

13.4.1. jeigu Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, nepradeda darby sutartu laiku;

13.4.2.  jeigu Rangovas atlieka Darbus taip, kad jy baigti iki numatytos pagal Sutartj Darby pabaigos pasidaro
aiSkiai nejmanoma, ir / arba Rangovas nevykdo Sutarties salygy ir / arba teisés akty bei normatyviniy statybos
techniniy dokumenty reikalavimuy;

13.4.3. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy del darby kokybés: naudoja netinkamas medziagas,
gaminius ar kitus darby komponentus, nepaiso Uzsakovo nurodymy pasalinti trikumus nustatytais terminais
ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje ir dél to Uzsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs
uzbaigti darby be triikumy ar nuostoliy UZsakovui;

13.4.4. jeigu Rangovas ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny véluoja pateikti Sutartyje nurodytus
draudimus / garantijas ar nors vieng i$ jy;

13.4.5. jeigu Rangovas tampa nemokus, bankrutuojantis, likviduojamas ar sustabdo savo veiklg ir,
UZzsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo 3iy jsipareigojimy vykdymo ateityje;
13.4.6. jeigu Rangovas pazeidzia kitas esmines Sutarties sglygas.

13.5. Uzsakovui praneSus apie ketinimg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj auk$¢iau nurodytais pagrindais,
Rangovas iki Sutarties nutraukimo dienos privalo: nutraukti Darbus; UZsakovui pageidaujant, sudaryti saglygas
Uzsakovui perimti visg Darbams atlikti naudojama turta; nedaryti papildomy uZsakymy, nesudarinéti su
Darbais susijusiy sutar€iy; Uzsakovui pageidaujant, perduoti UZsakovui ar jo jgaliotam asmeniui UZsakovo
nurodytas teises ir pareigas pagal Sutartis su treiaisiais asmenimis, pasira$ant tri3alj susitarimg; vykdyti
UzZsakovo nurodymus, biitinus Sutar¢iai nutraukti ir Darby perdavimui.

13.6. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj, i§ anksto jspéjes apie tai
UzZsakova rastu pries 30 kalendoriniy dieny Siais atvejais:

13.6.1.  jeigu UZsakovas neatsiskaito su Rangovu uz tinkamai atliktus ir UZsakovo priimtus Darbus ilgiau
kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, i§skyrus atvejus, kai UZsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus;
13.6.2. jeigu Uzsakovas tampa nemokus, bankrutuojantis, likviduojamas ar sustabdo savo veiklg ir,
Rangovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo §iy jsipareigojimy vykdymo ateityje.

13.7. Jeigu Rangovas vienaSaliSkai nutrauké Sutartj anks¢iau nurodytu pagrindu, jis turi teise gauti atlyginimg
uz tinkamai atliktus Darbus ir iki prane§imo apie Sutarties nutraukimg dienos jsigytas ir UZzsakovui UZsakovo
sutikimu perduotas medziagas, jrangg ir priemones.

13.8. Jeigu keidiasi Saliy adresai, banko saskaity numeriai ir (ar) kiti rekvizitai, tai Salys privalo apie tai
nedelsdamos informuoti viena kita. Salis, nevykdziusi $iy reikalavimy, negali pareikiti pretenzijy ar
atsikirtimy, jog kitos 3alies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties
salygy arba, jog ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

13.9. Visi pranesimai laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Saliy atstovams pasirasytinai ar
i$siysti registruotu laisku Sutartyje nurodytais Saliy adresais, nebent konkreéioje Sutarties nuostatoje numatyta
kitaip.

\

\
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13.10.Rangos sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali bti kei¢iamos, i§skyrus Sutartyje aptartas
arba tokias salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSujy pirkimy jstatyme nustatyti principai ir tikslai ir (jei
bitina) tokiems Sutarties sglygy pakeitimams bus gauti privalomi VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti
sutikimai.

13.11.Tuo atveju, jei Sutartyje numatyti galimi pakeitimai ir papildymai, jie turi baiti sudaryti rastu ir pasira$yti
abiejy Saliy igalioty atstovy, nebent konkre¢ioje Sutarties nuostatoje numatyta kxtalp

13.12. Né viena i$ Saliy neturi teisés perleisti i$ §ios Sutarties kylancias teises ir pareigas be iSankstinio rastisko
kitos Salies sutikimo.

13.13. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar negaliojimu, sprendZiami Sallq derybose.

13.14. Jeigu Salims nepavyksta i¥spresti giny, nesutarimy ar reikalavimy deryby budu per protingg terming
nuo ginCy kilimo pradZios, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose. Teritorinis teismingumas
nustatomas pagal Uzsakovo buveinés vieta.

13.15. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 egzemplioriais, kurie yra v1enodos teisinés galios, po vieng kiekvienai
Saliai.

Saliy rekvizitai ir parasai:

Uzsakovas Rangovas

VI,,Visagino energija“ UAB ,,Statovita®

Taikos pr. 26A, a. d, Nr. 3, 31002 Visaginas S. Konarskio g. 35A, 03123 Vilnius

Tel. (8 386) 25900, faks. (8 386) 60 860 Tel. (8 5) 272 9224, 272 9225, faks. (8 5) 272 9013
Imonés kodas 110087517 Imonés kodas 123935815

PVM mokétojo kodas LT100875113 PVM mokétojo kodas L.T239358113

A.s. LT80 7044 0600 0262 0762 A.s. LT22 7044 0600 0120 1823

AB SEB bankas AB SEB bankas

Banko kodas 70440 Banko kodas 70440

Direktorius

S Y




2017 m. balandZio 72 d. rangos sutarties
Nr. (7.34) 174DS- 4
priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
GERIAMOJO VANDENS TINKLU REKONSTRUKCIJOS DARBAI

1. Rangovas privalo atlikti vamzdyny rekonstrukcija betran$éjiniu biidu, jtraukiant j plieninj vamzdj
polietileninj vamzdj (PE100, PN10, SDR17), esant butinybei — vamzdziy klojima atlikti kitu bidu.
Planuojama pakeisti 1300 m susidévéjusiy vamzdyny ruoZe nuo tasko ,,A“ iki kameros VK-13 (geriamasis
vandentiekis DN500mm link V] ,.Ignalinos atominé elektriné*).

2. Jtraukus vamzdj, darbinése duobése atlikti vamzdZiy galy injektavimo darbus.

3. Vamzdziai, sklendés, alkiinés, elektromovos ir kitos fasoninés dalys privalo biiti pateiktos su
atitinkamais sertifikatais.

4. Darbams turi vadovauti Lietuvos respublikos teisés akty nustatyta tvarka atestuotas statybos vadovas,
kurj skiria rangovas pagal STR 1.08.02 2002 reikalavimus.

5. Rangovas darby atlikimo metu privalo saugoti visus valstybiniy ir visuomeniniy jmoniy antzeminius ir
poZeminius tinklus, bei gauti i§ tokiy institucijy visus reikiamus leidimus, kurie reikalingi darby
vykdymui.

6. UZ darby metu padaryta Zalg rangovas atlygina savo saskaita.

7. Baigus darbus atlikti vamzdyny hidraulinj bandyma, dezinfekavima, plovima bei vandens
mikrobiologine analizg.

8. Baigus statybos darbus rangovas privalés tinkamai sutvarkyti darby vieta, atstatyti paZeistas dangas ir
aplinkg, atstaCius pateikti dangy ir aplinkoms savininkams jvertinimui ir priémimui.

9. Tiekeéjas turi siailyti tik kokybiSkas prekes pagal techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
10.Perkamy prekiy techniniai reikalavimai:

10.1. Bendri reikalavimai PE vamzdziams, sklendéms, elektromovoms:

10.1.1. Darbiné terpé — geriamasis vanduo (gaminys atitikti Lietuvos higienos norma HN 16:2011
»MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji sveikatos saugos reikalavimai“. Kartu su
pasitlymu pateikti tai jrodancius dokumentus - higieninés ekspertizés pazyméjimg arba kita dokumenta,
irodantj, kad ta pati medziaga ir / ar gaminys jau yra tiekiamas | rinkg kitoje Europos Sajungos valstybéje
naréje)

10.1.2. Darbinés terpés temperatiira: iki +30 °C;

10.1.3. Gamintojas privalo biti sertifikuotas pagal ISO 9001 arba lygiavertj standartg (kartu su pasifilymu
pateikti galiojancio sertifikato kopija su vertimu j lietuviy kalbg);

10.2. Reikalavimai polietileno (PE) vamzdZiams:

10.2.1. Darbinis slégis — ne maziau nei 10 bar;

10.2.2. MedZiaga: polietilenas ne mazesnés kaip PE100 (arba lygiavertés) klasés;

10.2.3. MedZiagos tankis: 951 kg/m3;

10.2.4. Elastingumo modulis 1200 Mpa;

10.2.5. Siluminio plétimosi koeficientas 1,3x10 —4 (kp);

10.2.6. Turi biti galimybé vamzdzius jungti sandiiriniu suvirinimu, elektromovomis.

10.2.7. Kiekvienas gaminys turi biiti paZenklintas gamintojo logotipu, nurodytas darbinis skersmuo,
darbinis slégis, SDR (vamzdzio diametro ir sienelés storio santykis), gaminio modelis, medZiaga i§ kurios
jis pagamintas;

10.2.8. PE vamzdziai turi atitikti LST EN 12201-2, LST EN 13244-2 arba lygiaver¢ius standartus.

10.2.9. Gamintojo suteikiama garantija — ne maziau kaip 30 mety (kartu su pasililymu pateikti garantijg
jrodantj dokumentsg).

10.3. Reikalavimai elektromovoms:

10.3.1. Darbinis slégis: ne maziau nei 10 bar;



10.3.2. Turi biiti pagamintos i$ tos pacios medziagos, kaip ir tiekéjo siilomi PE vamzdZziai.

10.3.3. Kaitinimo spiralé turi biti jlieta j korpusa, kad uZmaunant ant vamzdZio nebiity galima jos paZeisti;
10.3.4. Ant gaminio turi biiti briik§ninis kodas informacijos nuskaitymui;

10.3.5. Kiekvienas gaminys turi buti paZenklintas gamintojo logotipu, nurodytas darbinis skersmuo,
darbinis slégis, SDR (vamzdZio diametro ir sienelés storio santykis), gaminio modelis, medZiaga i§ kurios
jis pagamintas.

10.3.6. EI. movos gaminys atitikti Lietuvos higienos normg HN 16:2011 ,Medziagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, specialieji sveikatos saugos reikalavimai®. Kartu su pasililymu pateikti tai jrodanéius
dokumentus - higieninés ekspertizés pazyméjima.

10.3.7. Darbiné terpé - geriamasis vanduo;

10.3.8. Gamintojo suteikiama garantija — ne maziau kaip 30 mety (kartu su pasilymu pateikti garantija
jrodantj dokumentg).

10.4. Reikalavimai sklendéms:

10.4.1. Darbinis slégis — ne maziau nei 10 bar;

10.4.2. Darbiné terpé — geriamasis vanduo;

10.4.3. Sklendés tipas — pleistiné;

10.4.4. Sklendés sandarumas — A klasés, pagal DIN EN 12 266-1;

10.4.5. Pajungimo biidas — flan8inis, flanSai pagal EN 1092-2 (DIN28605), pragrezti pagal DIN 2501 —
PN10/16;

10.4.6. Korpuso medZiaga — kalusis ketus EN-GJS 400-18 pagal EN 1563

10.4.7. Veleno medZiaga — neriidijantis plienas (ne Zemesnés kokybés nei 1.4021-X20Crl3), sriegis
padarytas valcavimo btidu;

10.4.8. SklgsCio medZziaga — kalusis ketus EN-GJS 400-18 pagal EN 1563, pilnai padengtas elastomeru,
tinkamu geriamam vandeniui;

10.4.9. Sklgstis turi turéti kreipiamasias, kurios uZtikrina tolygy ir lengvg sklendés uzdaryma/atidaryma;
10.4.10. Korpuso detalés i§ vidaus ir i§ iSorés padengtos korozijai atsparia milteline epoksidiné danga
(pagal DIN30677-T2 ir atitinka RAL-GZ662 reikalavimus), kurios storis ne maZesnis nei 250 mikrony
Korpuso detalés i§ vidaus ir i§ iSorés padengtos korozijai atsparia milteline epoksidiné danga (pagal
DIN30677-T2 ir atitinka RAL-GZ662 reikalavimus), kurios storis ne maZesnis nei 250 mikrony.

10.4.11. Gaminys turi turéti RAL-GZ 662 sertifikata, kurj turi pateikti kartu su pasitilymu;

10.4.12. Sklendés korpuso varztai turi biiti visiSkai apsaugoti nuo korozijos;

10.4.13. Kiekviena sklendé turi buti pazenklinta gamintojo logotipu, nurodytas diametras, darbinis slégis,
gaminio modelis, medziaga (i$ kurios ji pagaminta);

10.4.14. Suteikiama gamintojo garantija sklendéms ne maziau 10 mety;

11. Pateikti auk3¢iau nurodytiems reikalavimams jrodandius dokumentus, sertifikatus, atitikties
deklaracijas ar kitus lygiaver¢ius dokumentus lietuviy kalba arba tinkamai patvirtintg originalo vertimg |
lietuviy kalba.

*Jei pirkimo dokumentuose yra nurodyti konkretiis modeliai, konkretus procesas ar prekés Zenklas,
standartas, patentas, tipas, konkretus gamintojas ar kilmé, kiekviena tokia nuoroda turi biiti suprantama
kartu su sgvoka ,,arba lygiavertis*
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" Geriamojo vandens tinkly nuo taSko
LA« iki kameros VK-13 rekonstrukcijos

darby pirkimo apklausos sglygy
3 priedas

V] ,,Visagino energija“ darby, mokslo,
tyrimy, plétros, architektiiros ir projektavimo

paslaugy pirkimo komisijai

PASIULYMAS
GERIAMOJO VANDENS TINKLU NUO TASKO ,,A“ IKI KAMEROS VK-13
REKONSTRUKCIJOS DARBU PIRKIMUI

2017-04-03 Nr. 773
(Data)

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé, | UAB ,Statovita®

surasomi visi dalyviy pavadinimai |
Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupé, | Mokslininky g. 11B, LT-08412 Vilnius
surasomi visi dalyviy adresai /

Antanas Kalinka, UAB ,Statovita®“ gamybos

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé, pareigos
inZinierius

Telefono numeris, faksas, el. pastas antanas@statovita.lt

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1) apklausos salygose ir jy prieduose;
2) §iuose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose);

3) vykdant sutartj pasitelksiu $iuos subtiekéjus*:

Eil. . . Sutarties (-¢iy) dalykas ir daiis (procemnctais), kuriai
Nr. Subrangovo (-y) pavadinimas pasitelkiamas (-i) subrangovas (-ai)
1. | UAB ,Infrastruktiros inZinerija“ Techninio-darbo projekto parengimas, projekto
vykdymo prieziira, 2,1%

*Pildyti tada, jei pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkti subrangovai.

Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija**

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento dalis, psl.

Nr.

Netaikoma

**Pildyti tada, jei pasiilyme yra pateikta konfidenciali informacija, L. Y. informacija, kurios atskleidimas
priestarauty teisés aktams arba reisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba rtruidyty laisvai konkuruoti:

tarpusavyje. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiiilymo kaina arba, kad visas pasiilymas yra
konfidencialus. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos

pasiitlyme néra.

(s e
g"‘)l 1SO 9001:2008/LST EN ISO 9001:2008 g"'] ISO 14001:2004/LST EN 1SO14001:2005

“

EF91 ousAs 18001:2007/LST 1977:2008




Patvirtiname, kad miisy sifilomi darbai visi$kai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus. Mes sililome (feikéjas turi uzpildyti visas pasiiilymo pozicijas. Neuzpildzius visy
pozicijy, pasiiulymas nebus vertinamas):

Mes siiilome:

Eil. Darbu pavadinimas Pasiiilymo kaina*, Eur be | Pasiiilymo kaina*, Eur su
Nr.  pavacu PVM PVM
Geriamojo vandens tinkly nuo tasko ,,A“ iki
1. | kameros VK-13 rekonstrukcijos projekto
parengimo darbai
" Geriamojo vandens tinkly nuo tasko ,,A“ iki
" | kameros VK-13 rekonstrukcijos darbai
Bendra pasiiilymo kaina 144.800,00 175.208,00

*Teikiant pasiitlymo kaing, turi biti atsizvelgta j visus reikalavimus ir technologijas, fizinius darby kiekius, nurodytus
apklausos sqlygy 2 priede.

Bendra pasiiilymo kaina* (su visomis iSlaidomis ir mokesciais, iS§skyrus PVM):
144.800,00 (Eur be PVM) (vienas Simtas keturiasdeSimt keturi tukstanéiai a$tuoni $imtai eury, 00
ct)

PVM suma** 30.408,00 Eur (trisdeSimt tikstan¢iy keturi §imtai aStuoni eurai, 00 ct)

Bendra pasiiilymo kaina* (su visomis i§laidomis, mokes¢iais ir PVM): 175.208 ,00 (Eur su
PVM) (vienas $imtas septyniasdeSimt penki tiikstanéiai du §imtai aStuoni eurai 00 ct).

**Tais atvejais, kai pagal galiojanius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
lentelés skil€iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil . 5.3 Dokumento puslapiy
NT. Pateikty dokumenty pavadinimas skai &ius
Netaikoma
Pasitlymas galioja pirkimo dokumentuose nustatyta laika.
UAB ,,Statovita“ direktorius > ,«/ 7P A Edmundas M arozas

(Tiekeéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Vardas ir pavardé)

-\ /7 (Parafas)
pavadinimas) i 8 ST






